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Níže uvedeného měsíce, dne a roku se výše uvedené smluvní strany dohodly na uzavření 

této Smlouvy o poskytování školení (dále jen jako „Smlouva“). 

 

Preambule 

 

Nabídka Dodavatele byla v rámci výběrového řízení „Odborné vzdělávání v IT “ (dále jen jako 
„VŘ“) vybrána jako nejvýhodnější k provádění odborného IT školení pro vybrané zaměstnance 
Objednatele (dále jen „Školení“). 

 

I. Předmět Smlouvy 

 

1. Předmětem této Smlouvy je závazek Dodavatele poskytnout zaměstnancům Objednatele 

Školení způsobem a v rozsahu dle čl. II. této Smlouvy. 

 

2. Povinností Objednatele je povinnost zaplatit Dodavateli za Školení cenu dle čl. IV. této 

Smlouvy. 

 

II.  Obsah, rozsah a místo Školení 

 

1. Dodavatel se zavazuje poskytnout Školení v rozsahu dle Přílohy č. 1 této Smlouvy. 

 

Podrobný obsah Školení a jednotlivé dílčí části Školení (jednotlivé Kurzy) jsou 

specifikovány v Zadávací dokumentaci, která je Přílohou č.1 a nedílnou součástí této 

Smlouvy (dále jen „Zadávací dokumentace“). Tato smlouva se vztahuje k projektu 

„Kvalifikovaní zaměstnanci - cesta ke zvýšení konkurenceschopnosti“ v rámci operačního 

programu „Lidské zdroje a zaměstnanost“ financovaného z Evropského sociálního fondu 

Evropské Unie. 

 

„Školením“ se v této Smlouvě rozumí celý obsah předmětu plnění veřejné zakázky tak, jak 

je specifikován v zadávací dokumentaci v Příloze č. 1 této Smlouvy. 

„Kurzem“ či „Kurzy“ nebo „jednotlivými dílčími částmi školení“ se rozumí jednotlivé kurzy, 

které tvoří obsah Školení a jsou popsány v zadávací dokumentaci v Příloze č. 1 této 

Smlouvy. 

„Částí kurzu“ se rozumí část jednotlivého kurzu v řádu jednoho dne jako základní jednotky 

pro určení časového rozsahu trvání kurzu tvořícího obsah Školení a popsaného 

v zadávací dokumentaci v Příloze č. 1 této Smlouvy. 

 

Smluvní strany se dohodly, že minimální rozsah vzdělávání v rámci jednoho dne realizace 

příslušného kurzu bude činit alespoň 8 hodin výuky během jednoho dne. 
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2. Školení uvedené v nabídce Dodavatele bude probíhat v rozsahu bodu 2 „Vymezení 

předmětu plnění zakázky“ Zadávací dokumentace. Předpokládaný počet účastníků 

Školení bude 53 zaměstnanců Objednatele. 

 

3. Časový harmonogram Školení bude vzájemně odsouhlasen smluvními stranami, všechna 

Školení však proběhnou nejpozději do 28. února 2015. Pokud se strany této Smlouvy 

nedohodnou nejpozději 30 dnů ode dne podpisu této Smlouvy na časovém 

harmonogramu Školení, je Objednatel oprávněn stanovit tento harmonogram sám, a to 

tak, že ho doručí Dodavateli alespoň 30 dnů před stanoveným začátkem Školení (prvního 

Kurzu). V případě, že Dodavatel nebude tento harmonogram písemným sdělením 

akceptovat či se strany nedohodnou na jeho změně, a to ani do 15 dnů ode dne jeho 

doručení Dodavateli, je Objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit. 

 

4. Dodavatel se zavazuje vyhotovit a Objednateli nejpozději do 5 dnů od ukončení 

příslušného Kurzu doručit prezenční listiny z každého jednotlivého dne příslušného Kurzu. 

Vzor této prezenční listiny je v Příloze č. 2 této Smlouvy. 

 

5. Účastníci Školení poskytnou Dodavateli zpětnou vazbu dle Přílohy č. 3 této Smlouvy.  

 

6. Obsazení jednotlivých Kurzů lektory (dále jen „Lektor“) musí proběhnout v souladu 

s nabídkou Dodavatele (Příloha č. 7, dále jen Nabídka Dodavatele). V případě jakýchkoliv 

změn na straně Lektorů (nemoc Lektora, ukončení spolupráce Lektora s Dodavatelem) se 

Dodavatel zavazuje zajistit náhradního Lektora, který musí splňovat technické kvalifikační 

předpoklady definované v bodě 5.3 Zadávací dokumentace a současně musí zajistit, že 

nebude nijak ohrožena realizace Školení (změna termínu apod.). 

 

7. Dodavatel si je vědom, že se může během projektu v rámci operačního programu 

uvedeného výše změnit potřeba Objednatele ohledně rozsahu a obsahu Školení s tím, že 

v takovém případě si Objednatel vyhrazuje právo vypovědět tuto Smlouvu a vypsat nové 

výběrové řízení na Školení či jeho části. 

 

8. Dodavatel bude Objednateli poskytovat 2 hodiny konzultací měsíčně za účelem 

monitorování projektu, vyhodnocení úspěšnosti Školení, předání zpětné vazby, 

specifikace potřeb vzdělávacích potřeb, apod.     

 

9. Místo Školení či jednotlivých Kurzů či jejich částí bude upřesněno vzájemnou dohodou 

smluvních stran s tím, že  Školení se bude uskutečňovat buď na pracovišti Objednatele na 

adrese Bidláky 837/20, Štýřice, 639 00 Brno či v prostorách Dodavatele nebo v jiném 
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školícím místě, vždy však ve městě Brně. Pokud se strany nedohodnou na místě školení, 

jednotlivých Kurzů nebo jejich částí, bude místem plnění pracoviště Objednatele na výše 

uvedené adrese v Brně. Rovněž je možné, aby se strany dohodly na různých místech, kde 

budou probíhat jednotlivé Kurzy či jejich části. Náklady na školící prostory nese 

Objednatel, pokuď se školení uskutečňuje v jeho prostorech. Pokuď se školení 

uskutečňuje v prostorech Dodavatele, nese náklady Dodavatel. V případě, že se Školení, 

Kurz nebo jeho část uskutečnění na základě Dodavatele v prostorách mimo prostory 

Objednatele nebo Dodavatele, nese náklady a na zajištění a užívání těchto prostor 

Dodavatel. 

 

III. Storno podmínky a smluvní sankce 

 

1. V případě zrušení jednotlivého Kurzu z důvodu na straně Objednatele, má Dodavatel 

právo účtovat Objednateli storno poplatky, dle níže uvedených sazeb:  

(a) v případě zrušení 14. den až 5. den před počátkem příslušného Kurzu storno 
poplatek ve výši 20 % z ceny Kurzu, 

(b) v případě zrušení 5. den až 2. den před počátkem příslušného Kurzu storno 
poplatek ve výši 50 % z ceny Kurzu, 

(c) v případě pozdějšího zrušení storno poplatek ve výši 100 % ceny Kurzu.  

 

2. V případě, že se Objednatel nedostaví na sjednané místo poskytování Kurzu, a 

v důsledku toho tedy nebude Kurz poskytnut, považuje se to za zrušení podle písm. c) 

předcházejícího odstavce. 

 

3. V případě neposkytnutí jednotlivého Kurzu z důvodu na straně Dodavatele, má Objednatel 

právo účtovat Dodavateli smluvní pokutu ve výši a dle níže uvedených podmínek: 

a) v případě zrušení 14. den až 5. den před počátkem příslušného Kurzu smluvní 
pokutu ve výši 20 % z ceny Kurzu, 

b) v případě zrušení 5. den až 2. den před počátkem příslušného Kurzu smluvní 
pokutu ve výši 50 % z ceny Kurzu, 

c) v případě pozdějšího zrušení než je uvedeno výše sub b) smluvní pokutu ve výši 
100 % ceny Kurzu.  

 

4. V případě, že se Dodavatel nedostaví na sjednané místo poskytování Kurzu, a v důsledku 

toho tedy nebude Kurz poskytnut, považuje se to za zrušení podle písm. c) 

předcházejícího odstavce. 
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IV. Cena a platební podmínky 

 

1. Cena za poskytnuté Školení se stanovuje následovně 

 

 

Vzdělávací kurz Jednotka 
Cena za 

jednotku v Kč 
bez DPH 

Celk. 
počet 

jednotek 

Celková cena 
za Kurz v Kč 

bez DPH 

Obecné vzdělávání LINUX Kernel Den 22.000,- 5 110.000,- 

Zásady programování bezpečných 
aplikací 

Den 22.000,- 6 132.000,- 

Bepečnost v IP sítích  Den 20.000,- 6 120.000,- 

VMWare Základní školení  Den 20.000,- 5 100.000,- 

VMware vSphere: Automation with 
vSphere Power CLI 

Den 22.000,- 2 44.000,- 

VMWare vSphere pro pokročilé – 
advanced 

Den 22.000,- 5 110.000,- 

VMWare Troubleshooting Den 24.000,- 4 96.000,- 

Vývoj aplikací pro mobilní 
platformu iOS 

Den 28.000,- 5 140.000,- 

Design a aplikací pro mobilní 
platformu Google Android 

Den 26.000,- 6 156.000,- 

Pokročilé klientské webové 
platformy a technologie 

Den 24.000,- 8 192.000,- 

Technology Update Den 24.000,- 6 144.000,- 

Celková cena Školení v Kč bez DPH 1.344.000,- 

Hodnota vypočtené DPH (21%) 282.240,- 

Celková cena Školení v Kč včetně DPH (21%) 1.626.240,- 

 

 

2. Za datum uskutečnitelného daňového plnění se považuje poslední den provedeného 

Kurzu.  

Cena uvedená v článku IV. odst. 1 této Smlouvy zahrnuje náklady Dodavatele na přípravu     

a realizaci Školení, Lektora (mzda, doprava, ubytování, atd.), materiály pro účastníky, 

přípravu prezenční listiny a osvědčení o absolvování Kurzu, výstupy a zpětnou vazbu pro 

Objednatele. 

 

3. Zasílací adresa Objednatele, na kterou Dodavatel zašle fakturu (daňový doklad) včetně 

čísla objednávky, je:  

 Siemens Enterprise Communications, s.r.o. 

 p. Dana Kaňková 

Průmyslová 1306/7 

 102 00 Praha 
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4. Veškeré účetní doklady musí obsahovat náležitosti daňového dokladu dle § 12 zákona č. 

588/1992 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. V případě, že 

účetní doklady nebudou mít odpovídající náležitosti, je Objednatel oprávněn zaslat je ve 

lhůtě splatnosti zpět k doplnění, aniž se tak dostane do prodlení se splatností; lhůta 

splatnosti počíná běžet znovu od opětovného zaslání náležitě doplněných či opravených 

dokladů  

 

5. Splatnost daňových dokladů (faktur) se stanovuje na 30 (třicet) dnů ode dne jejich 

doručení Objednateli. 

 

6. V případě prodlení s uhrazením dlužných částek je Dodavatel oprávněn účtovat 

Objednateli úrok z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý započatý měsíc 

prodlení, maximálně však do 50 % dlužné částky. 

 

V.  Corporate Responsibility (Společenská odpovědnost) 

 

1. Dodavatel se zavazuje plnit principy a požadavky “Zásad chování pro dodavatele Siemens 

Enterprise Communications, s.r.o. v Příloze 6 této Smlouvy (dále jen jako „Zásady chování“).  

 

2. Na žádost Objednatele je Dodavatel nejvíce jednou za rok povinen poskytnout Objednateli 

podle svého uvážení: 

i)  písemné informace na  formuláři Objednatele, nebo 

ii) písemnou zprávu, kterou Objednatel odsouhlasí, popisující opatření, která Dodavatel 

podnikl nebo se chystá podniknout k zajištění požadavků obsažených v Zásadách chování. 

 

3. Objednatel a jeho zástupce a/nebo třetí osoba jím pověřená, kterou Dodavatel akceptuje, 

jsou oprávněni (ale ne povinni) prověřovat  dodržování povinností obsažených v „Zásadách 

chování“ Dodavatelem, a to i v prostorách Dodavatele.  

Inspekce může být provedena pouze na základě předchozího písemného oznámení ze strany 

Objednatele, během běžné pracovní doby a v souladu s platnými zákonnými opatřeními na 

ochranu dat. Tato inspekce nesmí nepřiměřeně omezit obchodní aktivity Dodavatele, ani 

narušit smluvní závazky Dodavatele týkající se důvěrnosti informací vůči třetím osobám. Při 

prováděné inspekci se Dodavatel zavazuje poskytnout přiměřenou spolupráci. Každá strana si 

hradí své náklady vynaložené ve spojitosti s touto inspekcí. 
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4. Nehledě na jiná práva, která příslušejí Objednateli podle této Smlouvy a bez odpovědnosti 

vůči Dodavateli, je Objednatel oprávněn písemně vypovědět tuto Smlouvu a/nebo objednávku 

udělenou na jejím základě s platností k termínu uvedenému v dopise, pokud Dodavatel: 

i) podstatně poruší  pravidla vyplývající ze „Zásad chování“ nebo 

ii) nepřiměřeně zabraňuje provedení auditu podle odstavce 3 tohoto článku. 

Podstatným porušením Zásad chování je zejména dětská práce, úplatkářství, podplácení a 

nedodržení požadavků na ochranu životního prostředí požadovaných Zásadami chování. 

Objednatel je oprávněn vypovědět Smlouvu po marném uplynutí dodatečné lhůty, která byla 

Dodavateli poskytnuta k odstranění případů porušení Zásad chování. Předchozí věta se 

neaplikuje na případy úmyslného porušení Zásad chování týkající se dětské práce a/nebo 

porušení požadavků na ochranu životního prostředí.  

 

VI. Závěrečná ustanovení 

 

1. Dodavatel je povinen umožnit osobám oprávněným k výkonu kontroly projektu 

„Kvalifikovaní zaměstnanci - cesta ke zvýšení konkurenceschopnosti“ (reg. č. projektu 

CZ.1.04/1.1.02/94.00123) v rámci operačního programu Lidské zdroje a zaměstnanost 

vedeného Ministerstvem práce a sociálních věcí ČR, z něhož je Školení hrazeno, provést 

kontrolu dokladů souvisejících s plněním Školení, a to po dobu danou platnými právními 

předpisy k jejich archivaci (zejména zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném znění, 

a zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění). 

2. Dodavatel je povinen informovat o spolufinancování projektu z fondů EU  - ESF použitím 

povinných log na všech dokumentech a výukových materiálech, např. formou samolepek, 

v souladu s Manuálem pro publicitu operačního programu LZZ  2007 – 2013 (tj. loga ESF, 

EU a OP LZZ a prohlášení „Podporujeme vaši budoucnost), který je dostupný na 

www.esfcr.cz. 

 

3. Dodavatel se zavazuje odbornou náplň Školení a jednotlivých Kurzů případně 

v jednotlivostech průběžně adaptovat  s ohledem na nejnovější poznatky v oboru a 

aktuální potřeby Objednatele. 

 

4. Dodavatel se zavazuje, že nebude dále předávat a ani nijak nezneužije informace, které 

získá v rámci plnění předmětu této Smlouvy či  jiného jednání s Objednatelem. Každá 

smluvní strana za účelem realizace této Smlouvy může sdělit či jinak zpřístupnit druhé 

smluvní straně důvěrné informace týkající se strany, zejména, nikoliv však výlučně 

informace o zaměstnancích i jiné informace tvořící know-how smluvní strany, jakož i 

umožní nahlédnout či jinak se seznámit s  postupy nebo dokumenty týkajícími se činnosti 

http://www.esfcr.cz/
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smluvní strany a jejích výrobků či služeb s tím, že všechny tyto dokumenty a informace 

mají neveřejný, důvěrný charakter dle ustan. § 271 Obchodního zákoníku a tvoří součást 

obchodního tajemství příslušné smluvní strany, případně i třetích osob dle ustan. § 17 

Obchodního zákoníku (dále jen „Důvěrné informace“). Smluvní strany budou zachovávat 

mlčenlivost o veškerých Důvěrných informacích získaných na základě jednání s druhou 

stranou a nezpřístupní žádné Důvěrné informace ani jejich část jakékoli třetí osobě, 

zejména dalším subdodavatelům nebo smluvním partnerům či jiným spolupracovníkům 

bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany;  nepoužijí samy ani 

prostřednictvím svých zástupců či zaměstnanců předané Důvěrné informace přímo či 

nepřímo k jakémukoli jinému účelu než k realizaci této Smlouvy, a to pouze v nezbytném 

rozsahu s maximálním možným zachováním utajenosti Důvěrných informací. Smluvní 

strany si potvrzují, že obsah veškerých vzdělávacích aktivit poskytovaných v rámci Školení 

Dodavatelem netvoří a neobsahuje Důvěrné informace. 

 

5. Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu obou smluvních stran. 

 

6. Objednatel je oprávněn tuto Smlouvu vypovědět s účinností ke dni doručení výpovědi 

Dodavateli z důvodu uvedeného v čl. II. odst. 7. této Smlouvy nebo z důvodu podstatného 

porušení povinností Dodavatele z této Smlouvy, které Dodavatel nenapraví ani 

v dodatečné písemně stanovené alespoň 15 denní lhůtě, a v ostatních případech bez 

udání důvodů s výpovědní lhůtou činící tři měsíce, přičemž běh lhůty počíná v takovém 

případě prvním dnem doručení výpovědi druhé smluvní straně.  

 
Dodavatel je oprávněn tuto smlouvu vypovědět s účinností ke dni doručení výpovědi 

Objednateli z důvodu více než 30 denního prodlení Objednatele s hrazením jeho 

peněžitých závazků dle této Smlouvy, pokud Objednatel své závazky nesplní ani 

v Dodavatelem písemně stanovené dodatečné 15 denní lhůtě nebo z důvodu podstatného 

porušení povinností Objednatele z této Smlouvy, které Objednatel nenapraví ani 

v dodatečné písemně stanovené alespoň 15 denní lhůtě. 

7. Smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, přičemž Objednatel a Dodavatel obdrží po 

jednom výtisku. 

 

8. Smlouvu lze měnit jen na základě písemné dohody obou smluvních stran formou 

číslovaných dodatků. To platí i změnu tohoto ustanovení této Smlouvy.  

 
9. Tato Smlouva se řídí českým právem a veškeré spory mezi stranami, které se nepodaří 

vyřešit dohodou, budou rozhodovány českými soudy. 

 
10.  V případě, že by tato Smlouva neobsahovala úpravu některých práv a povinnosti stran, 

použije se na určení obsahu těchto práv a povinností úprava analogická k úpravě 

obsažené v Obecných objednacích podmínkách Siemens Enterprise Communications, 
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Příloha č. 1:  
 

 

ZADÁVACÍ DOKUMENTACE pro zadání podlimitní veřejné zakázky 
na služby ve  zjednodušeném podlimitním řízení  

dle zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, v platném znění (dále 
také „ZVZ“) 

   

„Odborné vzdělávání v IT“  

 

 

Název veřejné zakázky: Odborné vzdělávání v IT 

 

Zadavatel: Siemens Enterprise Communications, s.r.o. 

(Zadavatel je dotovaným zadavatelem ve smyslu ustan. § 2 odst. 3 ZVZ, kdy penežní 
prostředky z veřejných  zdrojů pocházejí z Evroského sociálního fondu a jsou poskytovány 
prostřednictvím operačního programu Lidské zdroje a zaměstnanost řízeného Ministerstvem 
práce a sociálních věcí ČR 

Název programu: Operační program Lidské zdroje a zaměstnanost 

Název projektu: Kvalifikovaní zaměstnanci - cesta ke zvýšení konkurenceschopnosti 

Registrační číslo projektu: CZ.1.04/1.1.02/94.00123). 

 

Datum zahájení zadávacího řízení: 16. 5. 2013 

Lhůta pro podání nabídek: Nabídku doručte nejpozději do 4. 6. 2013 do 10:00 hod. 

 

Místo pro podávání nabídek: Dodání nabídek je možné osobně v pracovních dnech PO-PÁ 
v době od 9:00 hod. do 16:00 hod. (v poslední den do 10,00 hod.) na adresu Siemens 
Enterprise Communications, s.r.o., Průmyslová 1306/7, 102 00 Praha 10 nebo zaslat na 
totožnou adresu tak, aby byla doručena do skončení lhůty pro podání nabídek, v řádně 
uzavřené obálce označené nápisem „Neotevírat – nabídka – veřejná zakázka“ a názvem 
zakázky „Odborné vzdělávání v IT“. Obálka musí být viditelně označena plnou adresou 
uchazeče (dále také jako „dodavatel“), na kterou je možné oznámit uchazeči nepřijetí 
nabídky z důvodu jejího podání po uplynutí lhůty pro podání nabídek. Rozhodující pro 
dodržení lhůty pro podání nabídky je datum a čas doručení nabídky na výše uvedenou adresu 
zadavatele. Nabídku, která bude podána po uplynutí lhůty pro podání nabídek, komise 
neotevře. Zadavatel si takovou nabídku ponechá a uchazeče vyrozumí o tom, že nabídka byla 
podána po uplynutí lhůty pro podání nabídek. 
 
Předpokládaná hodnota zakázky v Kč (bez DPH): 2.060.000,- Kč bez DPH. Cena 
navržená uchazečem musí být konečná a nepřekročitelná a musí zahrnovat veškeré náklady 
na lektory, studijní materiály,  prezenční listiny a osvědčení o absolvování kurzu a všechny 
související režijní náklady. Předpokládaná hodnota veřejné zakázky byla stanovena v souladu s 
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§ 15 ZVZ, jako předpokládaná výše peněžitého závazku zadavatele vůči dodavateli vyplývající 
z plnění veřejné zakázky.  

 

Předpokládaná doba plnění veřejné zakázky: 

Předpokládaný termín zahájení: 8.7.2013  

Předpokládaný termín ukončení: 28.2.2015 

 
Termín zahájení plnění veřejné zakázky je podmíněn zadáním zakázky. Zadavatel si vyhrazuje 
právo změnit předpokládaný termín plnění veřejné zakázky s ohledem na případné 
prodloužení zadávacího řízení.  

 

Zadávací lhůta: 

Uchazeč je svou nabídkou vázán po dobu 90 dnů. 

 

Místo plnění veřejné zakázky:  

Veřejná zakázka musí být plněna v Brně, a to buď u zadavatele na adrese Bidláky 837/20, 
Štýřice, 639 00 Brno nebo v sídle či pobočce  uchazeče, pokud se nachází v Brně, případně v 
jiných školicích prostorách v Brně. 

 

Požadavek na uvedení kontaktní osoby uchazeče: Uchazeč ve své nabídce uvede 
kontaktní osobu ve věci zakázky, její doručovací poštovní adresu (na pracovišti), telefon a e-
mailovou adresu. 

  

Klasifikace předmětu plnění veřejné zakázky (CPV): Kód předmětu veřejné zakázky dle 
číselníku Common Procurement Vocabulary (CPV) je: 79632000-3 - Vzdělávání zaměstnanců a 
80530000-8 - Praktické vzdělávání. 

 

Technické podmínky s ohledem na předmět veřejné zakázky zadavatel nestanoví. 

  
Zadávací řízení se řídí: Zákonem č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, vplatném znění a 
Metodickým pokynem pro zadávání zakázek v OP LZZ ve verzi 1.7.  

 

 

1. Identifikace zadavatele: 

 

Název zadavatele: Siemens Enterprise Communications, s.r.o. 

Sídlo zadavatele: Průmyslová 1306/7, 102 00 Praha 10, Hostivař 

IČ/DIČ zadavatele: 27599523/CZ27599523 

 

Osoby oprávněné jednat jménem zadavatele:  

Ing. Tomáš Hájek, jednatel 

Jan Lerche, jednatel 
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Kontaktní osoba ve věci zakázky: Mgr. Julie Slačíková, HR Manager 

Kontaktní telefon: 776328328 

Kontaktní e-mail: julie.slacikova@siemens-enterprise.com 

2. Vymezení předmětu veřejné zakázky: 

 
Předmětem plnění veřejné zakázky je   kompletní realizace odborných IT kurzů (kurzů 
z oblasti informačních technologií) v rozsahu a specifikaci uvedených níže v rámci projektu 
zadavatele „Kvalifikovaní zaměstnanci - cesta ke zvýšení konkurenceschopnosti “ .   
 

1. Požadované vzdělávací aktivity: 

V následující části jsou uvedena témata jednotlivých vzdělávacích kurzů, jejich minimální 
rozsah a cílová skupina vzdělávání: 
 
A) OBECNÉ ODBORNÉ VZDĚLÁVÁNÍ - LINUX  

Cílová skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
Celkový rozsah: 5-denní kurz pro 11 osob 
Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – Linux.  
Absolventi kurzu porozumí specifické problematice fungování, návrhu a programování 
modulů jádra operačního systému Linux. Absolventi kurzu budou schopni navrhovat a 
vyvíjet moduly jádra pro různé verze operačního systému Linux. 
Požadované zaměření kurzu: 
Architektura kernelu, licenční problematika, Kernel API a volání systému, verzování a online 
komunita, ovladače zařízení a jejich API, komunikace s HW, datové sběrnice, správa 
přerušení, mapování paměti a DMA, jednotlivé subsystémy (paměťový, VFS, atd), třídy 
ovladačů a zařízení, správa a alokace paměti, kompilace kernelu a modulu, souběžnost 
(concurrency) a paralelismus, SMP, scheduling, linux pre real-time aplikace, souborové 
systémy proc a sys, bezpečnost, SELinux, Debugging- Konvence použité v Kernelu. 
 

B) OBECNÉ ODBORNÉ VZDĚLÁVÁNÍ - IT BEZPEČNOST 
 

B.1 ZÁSADY PROGRAMOVÁNÍ BEZPEČNÝCH APLIKACÍ  
Cílová skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
Celkový rozsah: 2-denní kurz pro 33 osob ve 3 skupinách  

Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – IT bezpečnost, zásady programování 

bezpečných aplikací. 
Absolventi kurzu porozumí běžným způsobům útoků proti SW řešení a budou schopni používat 
techniky návrhu a programovat aplikace a systémy odolné proti takovým útokům. 
Požadované zaměření kurzu: 

1. ZÁKLADNÍ ŠKOLENÍ V ROZSAHU 22 OSOB 
2. POKROČILÉ ŠKOLENÍ V ROZSAHU 11 OSOB 

Zaměření na technologie: Linux / Apache / Tomcat / SQL. 
 
B.2 BEZPEČNOST V IP SÍTÍCH  
CÍLOVÁ skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
Celkový rozsah: 3-denní kurz pro 21 osob ve 2 skupinách  

Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – IT bezpečnost, bezpečnost v IP sítích. 

mailto:julie.slacikova@siemens-enterprise.com
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Absolventi získají teoretické znalosti a praktické dovednosti pro instalaci a provoz bezpečného 
síťového řešení. 
Požadované zaměření kurzu: 
Zaměření na technologie: Linux (zabezpečení síťové komunikace, druhy útoků, identifikace a 
minimalizace rizik, best practices, typické chyby, front-end, back-end) 
C) OBECNÉ ODBORNÉ VZDĚLÁVÁNÍ - VIRTUALIZAČNÍ TECHNOLOGIE  
 
C.1 VMWare ZÁKLADNÍ ŠKOLENÍ 
Cílová skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
Celkový rozsah: 1-denní kurz pro 48 osob v 5 skupinách 

Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – virtualizační technologie, VMWare  -
základní školení. 
Absolventi budou schopni ve své práci používat Vmware vSphere 5.  
Požadované zaměření kurzu:  
vSphere 5 datová uložiště, sítě a koncept virtualizace, použít VMware vSphere® 
klienta pro tvorbu a správu virtuálních počítačů, práce se snapshoty a klony virtuálních 
počítačů. Školení zohledňuje konkrétní instalaci a konfiguraci vSphere5 v SEN a bude 
probíhat na této virtualizační infrastruktuře. 
 
C.2 VMware vSphere: Automation with vSphere Power CLI 
Cílová skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
Celkový rozsah: 2-denní kurz pro 5 osob 

Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – virtualizační technologie, VMware 
vSphere – Automation with vSphere Power CLI. 
Absolventi budou schopni používat automatické konfigurace VMware vSphere™ 
PowerCLI pro konfigurace produktů produktové řady VMware vSphere. 
Požadované zaměření kurzu:  
Veškeré možnosti použití automatických skriptů sloužící k využití VMware vSphere.  
 
C.3 VMWare vSphere PRO POKROČILÉ - ADVANCED 
Cílová skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
Celkový rozsah: 5-denní kurz pro 6 osob 

Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – virtualizační technologie, VMWare v Sphere – 

pro pokročilé, Advanced. 
Absolventi budou schopni instalace a konfigurace ESX nebo ESXi a používat nástroj PowerCLI.  

Požadované zaměření kurzu:  
ESX, ESXi (Instalace a konfigurace vCenter Server a jeho komponent, konfigurace a 
správa ESX sítí a datových úložišť za pomoci vCenter Server, Tvorba a správa 
virtuálních počítačů, Správa uživatelských přístupů na VMware infrastrukturu, 
Přidávání prostředků za pomoci vCenter Server,  Aplikace změn a nových verzí za 
pomoci produktu VMware vCenter Update Manager, Konfigurace a zabezpečení 
pomocí produktu VMware vCenter Server 

 
PowerCLI (Automatizace VMware® ESX™ konfigurace, Automatizace tvorby 
virtuálních počítačů, Automatizace změn v konfiguraci virtuálního počítače, apod.)  
C.4 VMWare Troubleshooting 
Cílová skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
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Celkový rozsah: 4-denní kurz pro 5 osob v 1 skupině 

Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – virtualizační technologie, VMWare 
Troubleshooting. 
Absolventi budou schopni efektivně řešit havarijní stavy a používat monitorovací 
nástroje. 
Požadované zaměření kurzu:  
Praktická laboratorní cvičení, správné postupy vedoucí k rychlému a efektivnímu 
vyřešení havarijních stavů, monitorovací nástroje, odhalení blížící se havárie produktů 
VMware ESXi/ESX a VMware v Center Server. 
 
D) OBECNÉ ODBORNÉ VZDĚLÁVÁNÍ – VÝVOJ SOFTWARE 

 
D.1  VÝVOJ APLIKACÍ PRO MOBILNÍ PLATFORMU iOS  
Cílová skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
Celkový rozsah: 5-denní kurz pro 11 osob 

Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – vývoj Software, vývoj aplikací pro 
mobilní platformu iOS. 
Absolventi kurzu budou schopni návrhu a vývoje aplikací pro mobilní platformu Apple 
iOS. 
Požadované zaměření kurzu: 
Vývojářské nástroje a API pro vývoj aplikací MacOS a iOS, iOS SDK, Práce v 
prostředí Xcode, vlastnosti a nastavení projektů, debugging, Základy programování v 
Objective-C, použití v součinnosti s jinými jazyky (C/C++) a knihovnami, Objektově 
orientovaný design s využitím paradigmatu model-view-controller, správa paměti, 
Multithreading, problematika výkonnosti. Principy komunikace uvnitř aplikace, 
notifikace, životní cyklus aplikace. Specifika vývoje pro iPhone/iPad/iPod Touch. Využití 
senzorů, specifických pro daný HW. Principy a návrh UI pro mobilní zařízení s použitím 
technologií multi-touch, základy Cocoa. Síťová komunikace a její specifika na iOS. 
Datová úložiště, práce s daty. Multimédia, možnosti zpracování audia a videa. 
Provisioning - certifikáty, distribuce, podepisování aplikací apod. 

 
D.2  DESIGN A VÝVOJ APLIKACÍ PRO MOBILNÍ PLATFORMU Google Android 
Cílová skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
Celkový rozsah: 3-denní kurz pro 19 osob ve 2 skupinách. Školení v celkovém rozsahu 3 
dny, ideálně po jednom dnu s týdenním intervalem, aby vznikl prostor pro řešení domácích 
úloh (např. doprogramování API). Kurz by měl být zakončen závěrečným testem. 

Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – vývoj Software, design a vývoj aplikací 
pro mobilní platformu Google Android. 
Absolventi kurzu budou schopni  návrhu a vývoje aplikací pro mobilní platformu 
Google Android.  
Požadované zaměření kurzu:  
Application fundamentals and resources,  data storage, UI design basics, 
Development with NDK (toolset, sample apps nad vybranymi knihovnami, práce 
s vybranymi API, apod. 

 
D.3  POKROČILÉ KLIENTSKÉ WEBOVÉ PLATFORMY A TECHNOLOGIE  
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Cílová skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
Celkový rozsah: 4-denní kurz pro 23 osob ve 2 skupinách 

Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – vývoj Software, pokročilé klientské 
webové platformy a technologie. 
Absolventi kurzu budou mít teoretické znalosti a praktické dovednosti v oblasti 
programovaní moderních UI v rámci webových prohlížečů.  
Požadované zaměření: 
Kurz by měl probíhat formou "reálného projektu" - tvorba webového komunikačního 
klienta za využití požadovaných technologií (tvorba HTML5, websockets, local storage, 
offline applikace, JavaScript, Ajax (použití, vzory), Google API, Facebook API, Twitter 
API, RTCWeb, noSQL databáze (použítí v rámci JavaScriptu) 

 
D.4 TECHNOLOGY UPDATE  
Cílová skupina: zaměstnanci společnosti (vývojáři) 
Celkový rozsah: 3-denní kurz pro 25 osob ve 2 skupinách 

Obsah kurzu: Obecné odborné vzdělávání – vývoj Software, technology update. 
Absolventi kurzu získají přehled o nových trendech. 
Požadované zaměření kurzu: 
Trendy v architektuře vývoje SW, nové technologie v oblastech: 

• cloudová řešení 
• distribuované systémy 
• High Availability 
• Load Balancing 
• noSQL databázy 
• trendy v komunikačních technologiích 
 

2. Realizace zakázky 

 
Vzdělávání bude obsahovat teoretickou i praktickou část. Úspěšným absolventům 
bude vydán certifikát o absolvování kurzu. Veškeré školicí materiály, prezenční listiny a 
certifikáty budou poskytnuty dodavatelem v souladu s pravidly pro publicitu. Uchazeč 
bude sledovat účast zaměstnanců na vzdělávacích kurzech pomocí Prezenční listiny, 
viz Příloha č. 2 Návrhu smlouvy.  
 
Zadavatel požaduje explicitní závazek v nabídce uchazeče odbornou náplň kurzů 
případně v jednotlivostech průběžně adaptovat  s ohledem na nejnovější poznatky 
v oboru a aktuální potřeby zadavatele. 
 
Doba vzdělávání v rámci každého jednoho dne realizace příslušného kurzu bude činit 
minimálně 8 hodin během jednoho dne. 
 
Kurzy budou probíhat v českém jazyce. 

 

 

3. Hodnotící kritéria a způsob hodnocení nabídek 
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Předložené nabídky budou hodnoceny dle hodnotícího kritéria: 

 

Nejnižší nabídková cena  
 

Zadavatel bude hodnotit celkovou nabídkovou cenu v Kč bez DPH.   

 

Uchazeč do nabídky a návrhu smlouvy doplní celkovou nabídkovou cenu 
v požadovaném členění (kapitola 5. ZD.) 

 

Hodnocení nabídek bude provedeno v souladu s § 79 ZVZ. Zadavatel seřadí nabídky 
podle jejich nabídkové ceny, a to od nejlevnější po nejdražší nabídku. Před stanovením 
pořadí úspěšnosti nabídek hodnotící komise posoudí nabídkové ceny dle § 77 ZVZ. 
Hodnotící komise neprovede hodnocení nabídek, pokud by měla hodnotit nabídku 
pouze jednoho uchazeče. 

 

4. Požadavky na kvalifikaci: 
 

1. Požadavky na prokázání základních kvalifikačních předpokladů:  

a) Čestné prohlášení uchazeče o splnění základních kvalifikačních 
předpokladů podle 

§53 odst. 1 ZVZ  

(dle ustan. § 62 odst. 3 ZVZ předkládá originály nebo úředně ověřené kopie dokladů 
prokazujících splnění základních kvalifikačních předpokladů dle ustan. § 53 odst. 3 ZVZ 
uchazeč, se kterým má být uzavřena smlouva, až před jejím uzavřením) 

 

2. Požadavky na prokázání profesních kvalifikačních předpokladů: 

a) Čestné prohlášení uchazeče o splnění profesních kvalifikačních předpokladů podle 

§ 54 odst. 1, písm a) až b) ZVZ 

(dle ustan. § 62 odst. 3 ZVZ předkládá originály nebo úředně ověřené kopie dokladů 
prokazujících splnění profesních kvalifikačních předpokladů dle ustan. § 54 odst. 1, písm. 
a) a b) ZVZ, tj. výpis z obchodního rejstříku, pokud je v něm zapsán, a doklad o 
oprávnění k podnikání v rozsahu odpovídajícím předmětu zakázky, uchazeč, se kterým má 
být uzavřena smlouva, až před jejím uzavřením) 

 

3. Požadavky na prokázání technických kvalifikačních předpokladů: 

 

a) Čestné prohlášení uchazeče o splnění technických kvalifikačních předpokladů podle 

§ 56 odst. 2. písm. e) ZVZ, z jehož obsahu musí být zřejmé, že dodavatel technické 
kvalifikační předpoklady požadované zadavatelem u lektorů jednotlivých kurzů (viz níže) 
splňuje.  

(dle ustan. § 62 odst. 3 ZVZ předkládá originály nebo úředně ověřené kopie dokladů 
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prokazujících splnění technických kvalifikačních předpokladů dle ustan. § 56 odst. 2, písm.  
e) ZVZ,  uchazeč, se kterým má být uzavřena smlouva, až před jejím uzavřením) 

 

Vybraný uchazeč, se kterým má být uzavřena smlouva, předloží před jejím uzavřením originály 
nebo úředně ověřené kopie  profesního životopisu lektorů vedoucích konkrétní vzdělávací 
kurzy; přičemž k jednotlivým kurzům jsou následující specifické požadavky na odbornou 
kvalifikaci lektora: 

 
 
Požadavky na lektora kurzu Linux:  
Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem obsahujícím uvedení 
projektů, které lektor řešil; 
Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 2-letá praxe s aktivním vývojem 
kernelových modulů. 
 
Požadavky na lektora kurzu Zásady programování bezpečných aplikací: 
Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem obsahujícím uvedení 
projektů, které lektor řešil; 
Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 2-letá praxe v oblasti bezpečnosti 
aplikací a programování.  
 
Požadavky na lektora kurzu Bezpečnost v IP sítích:  
Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem obsahujícím uvedení 
projektů, které lektor řešil; 
Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 2-letá praxe v oblasti síťové 
bezpečnosti.  

Požadavky na lektora kurzu VMware ZÁKLADNÍ ŠKOLENÍ:  

Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem; 
Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 1-letá praxe s vSphere 5 nebo 
novějším.  

Požadavky na lektora kurzu VMware vSphere: Automation with vSphere Power 
CLI: 

Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem; 
Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 1-letá praxe s vSphere 5 nebo 
novějším, zkušenosti s psaním skriptů pro vSphere Power CLI.  

Požadavky na lektora kurzu VMware vSphere PRO POKROČILÉ – ADVANCED: 

Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem; 
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Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 1-letá praxe s vSphere 5 nebo 
novějším. Zkušenosti s návrhem a správou vSphere infrastruktury. 

Požadavky na lektora kurzu VMware Troubleshooting:  

Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem; 
Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 1-letá praxe s vSphere 5 nebo 
novějším. Zkušenosti se správou reálné vSphere infrastruktury a řešením reálných problémů. 
 

Požadavky na lektora kurzu Vývoj aplikací pro mobilní platformu iOS: 

Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem obsahujícím uvedení 
projektů, které lektor řešil; 
Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 2-letá praxe s aktivním vývojem iOS 
aplikací. 

Požadavky na lektora kurzu Design a vývoj aplikací pro mobilní platformu Google 
Android: 

Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem obsahujícím uvedení 
projektů, které lektor řešil; 
Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 2-letá praxe s aktivním vývojem 
aplikací pro OS Android. 

Požadavky na lektora kurzu Pokročilé klientské webové platformy a technologie: 

Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem obsahujícím uvedení 
projektů, které lektor řešil, nebo odkazy na již hotové weby; 
Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 2-letá praxe v návrhu a tvorbě 
webových aplikací, přičemž během vývoje musí mít zkušenost s použitím alespoň 4 technologií 
specifikovaných v kapitole 2.D3. 

Požadavky na lektora kurzu Technology Update:  

Rozsah požadovaných informací a dokladů – osvědčení o odborné kvalifikaci lektora kurzu;   
Způsob prokázání kvalifikačního předpokladu – profesním životopisem; 
Minimální úroveň kvalifikačních předpokladů – alespoň 1-letá praxe jako lektor v oblasti 
nových trendů v IT.   
 

Uchazeč musí splnit všechny kvalifikační předpoklady, jinak jeho nabídka nebude hodnocena. 

PROKÁZÁNÍ KVALIFIKACE PROSTŘEDNICTVÍM SUBDODAVATELE A V PŘÍPADĚ 
SPOLEČNÉ NABÍDKY NĚKOLIKA DODAVATELŮ 
Prostřednictvím subdodavatele (subdodavatelů) může dodavatel prokázat kvalifikaci v souladu 
s ustanovením § 51 odst. 4 ZVZ. 
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V případě podání společné nabídky několika dodavateli, prokazují tito dodavatelé kvalifikaci 
podle ustanovení § 51 odst. 6 ZVZ. 
 
PROKÁZÁNÍ KVALIFIKACE ZAHRANIČNÍM DODAVATELEM 
Zahraniční dodavatel prokazuje kvalifikaci podle ustanovení § 51 odst. 7 ZVZ. 
 
PRAVOST A STÁŘÍ DOKLADŮ PROKAZUJÍCÍCH SPLNĚNÍ KVALIFIKACE 
Dodavatel prokazuje kvalifikaci doklady, které splňují náležitosti podle ustanovení § 57 ZVZ. 
 
 
 

5. Nabídková cena a požadavky na způsob jejího zpracování:  

 
Dodavatel je povinen stanovit nabídkovou cenu absolutní částkou v českých korunách 
v členění bez DPH, částka DPH, s DPH, která bude uvedena v návrhu smlouvy.  Uchazeč, 
který není plátcem DPH, uvede nabídkovou cenu bez DPH.  
 
V souladu s § 79 odst. 2 ZVZ zadavatel stanoví, že jako nejnižší nabídková cena se  rozumí 
cena bez DPH.   
 
Uchazeč musí dodržet tuto strukturu:   
 

Vzdělávací kurz Jednotka 
Cena za 

jednotku v Kč 
bez DPH 

Celk. 
počet 

jednotek 

Celková cena 
za kurz v Kč 

bez DPH 

Obecné vzdělávání LINUX Kernel Den  5  

Zásady programování bezpečných 
aplikací 

Den  6  

Bezpečnost v IP sítích  Den  6  

VMWare Základní školení  Den  5  

VMware vSphere: Automation with 
vSphere Power CLI 

Den  2  

VMWare vSphere pro pokročilé 
advanced 

Den  5  

VMWare Troubleshooting Den  4  

Vývoj aplikací pro mobilní 
platformu iOS 

Den  5  

Design a aplikací pro mobilní 
platformu Google Android 

Den  6  

Pokročilé klientské webové 
platformy a technologie 

Den  8  

Technology Update Den  6  

Celková cena za celý předmět plnění v Kč bez DPH  

Hodnota vypočtené DPH  

Celková cena za celý předmět plnění v Kč včetně DPH  
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Nabídková cena musí být stanovena jako nejvýše přípustná, kterou není možné překročit nebo 
změnit, pokud to výslovně neupravuje tato zadávací dokumentace. 

Nabídková cena musí obsahovat veškeré náklady dodavatele nutné k realizaci předmětu 
veřejné zakázky vymezeného v této zadávací dokumentaci.  

Nabídková cena může být změněna pouze z důvodu změny zákona č. 235/2004 Sb., o dani 
přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, v takovém případě bude cena včetně DPH  

částečně či úplně snížena nebo zvýšena přesně podle účinnosti příslušné změny zákona č. 
235/2004 Sb., o dani přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. 

 

6. Podmínky a požadavky na zpracování nabídky 

 

Dodavatel může podat pouze jednu nabídku. Dodavatel, který podal nabídku v zadávacím 
řízení, nesmí být současně subdodavatelem, jehož prostřednictvím jiný dodavatel v tomtéž 
zadávacím řízení prokazuje kvalifikaci. Pokud dodavatel podá více nabídek samostatně nebo 
společně s dalšími dodavateli, nebo je subdodavatelem, jehož prostřednictvím jiný dodavatel v 
tomtéž zadávacím řízení prokazuje kvalifikaci, zadavatel všechny nabídky podané takovým 
dodavatelem vyřadí. Dodavatele, jehož nabídka byla vyřazena, zadavatel bezodkladně vyloučí 
z účasti v zadávacím řízení. Vyloučení uchazeče včetně důvodu zadavatel bezodkladně 
písemně oznámí uchazeči. 

Nabídka: 

- bude předložena v jednom originále a jedné kopii v písemné formě, v listinné 
podobě a jedné elektronické verzi na disku CD ve formátu PDF, a to v českém 
jazyce, požadavek na písemnou formu je považován za splněný tehdy, pokud je 
nabídka podepsána osobou oprávněnou jednat za uchazeče, v případě smluvního 
zastoupení, je třeba přiložit plnou moc, 

- bude podána v řádně uzavřené obálce označené nápisem „Neotevírat – nabídka - 
veřejná zakázka“ a názvem zakázky „Odborné vzdělávání v IT“, na které musí být 
uvedena adresa, na niž je možné zaslat oznámení podle § 71 odst. 6 nebo 7 ZVZ,  

- nesmí obsahovat přepisy a opravy, které by mohly zadavatele uvést v omyl, 

- bude obsahovat návrh smlouvy vč. Příloh, ve znění, které tvoří Přílohu č. 1 této 
zadávací dokumentace s doplněními v souladu s bodem č. 10 této zadávací 
dokumentace, podepsaný osobou oprávněnou jednat za uchazeče, 

- bude obsahovat návrh smlouvy vč. příloh v elektronické podobě na CD nosiči,  
 

- v případě rozdílů mezi písemnou a elektronickou formou nabídky nebo smlouvy 
platí písemná forma; v případě rozdílů mezi originálem a kopií písemné verze platí 
originál, 
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- bude obsahovat čestná prohlášení, jimiž dodavatel prokazuje splnění kvalifikace, 

- bude obsahovat seznam statutárních orgánů nebo členů statutárních orgánů 
dodavatele, kteří v posledních 3 letech od konce lhůty pro podání nabídek byli v 
pracovněprávním, funkčním či obdobném poměru u zadavatele,  

- bude obsahovat, má-li dodavatel formu akciové společnosti, seznam vlastníků akcií, 
jejichž souhrnná jmenovitá hodnota přesahuje 10 % základního kapitálu, 
vyhotovený ve lhůtě pro podání nabídek, 

- bude obsahovat prohlášení uchazeče o tom, že neuzavřel a neuzavře zakázanou 
dohodu podle zákona č. 143/2001 Sb., o ochraně hospodářské soutěže, ve znění 
pozdějších předpisů, v souvislosti se zadávanou veřejnou zakázkou. 

 

Zadavatel doporučuje dodavatelům, aby: 

- své nabídky zabezpečili proti manipulaci, 

- všechny listy nabídky byly navzájem pevně spojeny či sešity tak, aby byly 
dostatečně zabezpečeny před jejich vyjmutím z nabídky,  

- všechny stránky nabídky byly očíslovány vzestupnou kontinuální řadou.  

Zadavatel požaduje, aby dodavatelé zpracovali nabídku v následujícím členění: 

- identifikace uchazeče – obchodní firma/jméno podnikatele, sídlo/místo podnikaní, 
IČ, DIČ, telefon, odpovědná osoba, e-mail, 

- čestná prohlášení k prokázání ke splnění kvalifikačních předpokladů (viz bod 4.), 

- kompletní specifikace předmětu nabídky včetně denního i hodinového časového 
rozsahu a ceny za jednotlivé kurzy/školení (obsah a struktura kurzů, použité 
metody výuky), 

- nabídková cena – cena za jednotku bez DPH, celková cena zakázky bez DPH a 
s DPH (pokud dodavatel není plátce DPH, uvede cenu bez DPH), 

- návrh smlouvy podepsaný osobou oprávněnou jednat za uchazeče, 

- případně ostatní doklady a informace vztahující se k předmětu plnění veřejné 
zakázky a doklady a informace požadované touto zadávací dokumentací.  

 

Další požadavky na zpracování nabídky:  
Ve smlouvě uzavírané s vybraným uchazečem bude uchazeč zavázán povinností umožnit 
osobám oprávněným k výkonu kontroly projektu „Kvalifikovaní zaměstnanci - cesta ke zvýšení 
konkurenceschopnosti“ (reg. č. projektu CZ.1.04/1.1.02/94.00123) v rámci operačního 
programu Lidské zdroje a zaměstnanost vedeného Ministerstvem práce a sociálních věcí ČR, z 
něhož je zakázka hrazena, provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním zakázky, a to po 
dobu danou právními předpisy ČR k jejich archivaci (zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, a 
zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty). 
Varianty nabídky nejsou možné. 
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7. Termín a místo otevírání obálek 

 

Otevírání obálek s nabídkami uchazečů se uskuteční dne 4. 6. 2013 v 10:00 hodin 
v budově zadavatele Siemens Enteprise Communications, s.r.o. na adrese Průmyslová 
1306/7, 102 00 Praha 10 v 3. Patře, zasedací místnost 331-3. Otevírání obálek 
s nabídkami se může účastnit jeden zástupce uchazeče, jehož nabídka byla podána ve 
lhůtě pro podání nabídek. Při otevírání obálek s nabídkami se tito uchazeči prokáží 
plnou mocí vystavenou osobou oprávněnou za uchazeče jednat.   

 

8. Dodatečné informace k zadávacím podmínkám, prohlídka místa 
plnění 

 

Uchazeč je oprávněn po zadavateli požadovat písemně dodatečné informace k zadávacím 
podmínkám. Písemná žádost o poskytnutí dodatečných informací k zadávací dokumentaci 
musí být doručena zadavateli nejpozději 5 pracovních dnů před uplynutím lhůty pro podání 
nabídek na níže uvedenou e-mailovou adresu:  

Mgr. Julie Slačíková, HR Manager, telefon: 776328328, e-mail: julie.slacikova@siemens-
enterprise.com 

 
 
Dodatečné informace odešle zadavatel nejpozději do 3 pracovních dnů po doručení žádosti. 
 
Zadavatel vždy uveřejní dodatečné informace včetně přesného znění žádosti stejným 
způsobem, jakým uveřejnil textovou část zadávací dokumentace, tj. na profilu zadavatele. 
 
Prohlídka místa plnění se vzhledem k předmětu veřejné zakázky nekoná. 

 

9. Další podmínky dodávky 

 

Zadavatel připouští, aby uchazeč realizoval část zakázky prostřednictvím 
subdodavatelů. Zadavatel požaduje, aby uchazeč v nabídce specifikoval části zakázky, 
které má v úmyslu zadat jednomu či více subdodavatelům, a aby uvedl identifikační 
údaje každého subdodavatele. Uchazeč tak učiní prohlášením, v němž popíše 
subdodavatelský systém spolu s uvedením, jakou část této zakázky bude konkrétní 
subdodavatel realizovat. Uchazeč odpovídá za činnost subdodavatele tak, jako by dílo 
prováděl sám. Dodavatel musí zajistit, že nabídka bude obsahovat svolení případných 
subdodavatelů, ve kterém vyjádří svůj souhlas s tím, že budou jako subdodavatelé 
dodavatele vystupovat. 

 

mailto:julie.slacikova@siemens-enterprise.com
mailto:julie.slacikova@siemens-enterprise.com
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Příloha č. 2: Prezenční listina – vzor 
 

 

 
 

Prezenční listina  
 

Název kurzu  
1. skupina 

termín  
 
 
 
 

 
Jméno 

účastníka 

 
podpis 
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Příloha č. 3: Zpětná vazba – vzor 
 

Závěrečná zpráva ze vzdělávací akce  
 
Jméno účastníka:       
Termín školení: 
Název školení: 
     

A. Hlavní část – Podněty pro účastníka a  konzultanta (Vypište prosím čitelně a co 
nejpodrobněji) 

1. Jak jsem se připravil na tuto akci? 

2.Jak jsem byl aktivní a s čím užitečným z této akce odcházím? 

3. Jak hodnotím přístup a aktivitu ostatních účastníků? 

4. Co by měl školitel příště zaručeně zachovat, co mi sedělo? 

5. Co by se mi od školitele příště líbilo jiného, nového? 

B. Doplňková část – Zpětná vazba pro zaměstnavatele (Hodnoťte zakřížkováním na každé 
škále „0“ - vůbec ne, až „10“ - zcela ano) 

 

1. Zaměstnavatel akci dobře načasoval a vybral téma, které potřebuji 

0----------1----------2----------3----------4----------5----------6----------7----------8----------9----------10 

2. Toto téma považuji za velmi užitečné i pro zbytek firmy 

0----------1----------2----------3----------4----------5----------6----------7----------8----------9----------10 

3. Místo konání akce a technické podmínky byly vhodné 

0----------1----------2----------3----------4----------5----------6----------7----------8----------9----------10 

4. Byl jsem dostatečně aktivní a spolupracující účastník 

0----------1----------2----------3----------4----------5----------6----------7----------8----------9----------10 

5. Školení bylo zrealizované v dostatečné kvalitě 

0----------1----------2----------3----------4----------5----------6----------7----------8----------9----------10
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Příloha č. 4: Obecné objednací podmínky Siemens Enterprise Communications, s.r.o. 

 
1. Platnost obecných objednacích podmínek 

1.1  Tyto obecné objednací podmínky jsou závazné pro realizaci dodávek zboží a služeb na základě písemné objednávky, vystavené společností 
Siemens Enterprise Communications, s.r.o., člen skupiny Siemens (dále jen „objednatel“), a potvrzené příjemcem objednávky (dále jen 
“dodavatel”). Tyto obecné objednací podmínky jsou nedílnou součástí takové objednávky. V případě rozporu ustanovení uvedených v 
objednávce a v těchto obecných objednacích podmínkách mají přednost ustanovení uvedená v objednávce. 

 

2. Objednávka a potvrzení objednávky 

2.1 Objednávka vstupuje v platnost dnem vystavení ze strany objednatele; smluvní vztah na jejím základě je účinný dnem jejího potvrzení ze strany 
dodavatele. Dodavatel je povinen uvědomit objednatele o potvrzení nebo odmítnutí objednávky prokazatelným způsobem, a to ve lhůtě do 2 
(dvou) pracovních dnů od obdržení, není-li v jednotlivých případech objednatelem stanoveno jinak. Za prokazatelný způsob se považuje i 
doložená faxová zpráva nebo doložený e-mail od osoby dodavatele k tomu oprávněné.  

2.2 Objednatel může objednávku odvolat, jestliže ji dodavatel ve lhůtě do dvou týdnů po jejím obdržení písemně nepotvrdil nebo nesplnil v 
odpovídajícím rozsahu.  

2.3 Tyto obecné objednací podmínky se vztahují i na smluvní vztah vzniklý na základě splnění objednávky dodavatelem. Jestliže se potvrzení 
a/nebo plnění objednávky odchyluje od obsahu objednávky, je objednatel objednávkou vázán, jen pokud předmětné odchýlení od objednávky 
dodavateli písemně odsouhlasil. Všeobecnými obchodními podmínkami dodavatele je objednatel vázán, jen pokud je objednatel dodavateli 
výslovně písemně odsouhlasil. Přijetí dodávky a/nebo služby od dodavatele ani platba ze strany objednatele neznamenají takové odsouhlasení. 

2.4 Jakákoliv změna obsahu objednávky je účinná pouze tehdy, je-li objednatelem písemně potvrzena. 

2.5 Potvrzená objednávka týkající se dodávky bez montáže se považuje za kupní smlouvu ve smyslu § 409 a násl. Obchodního zákoníku 
v platném znění. Potvrzená objednávka týkající se dodávky včetně montáže, popř. i uvedení do provozuschopného stavu, se považuje za 
smlouvu o dílo ve smyslu § 536 a násl. Obchodního zákoníku v platném znění. 

 

3. Plnění dodavatele 

3.1  Potvrzené termíny plnění jsou pro dodavatele závazné. Pokud jde o včasnost plnění dodavatele, rozhodující je: 

a) u dodávek bez montáže: datum písemně potvrzeného doručení (včetně vyložení) kompletního předmětu dodávky na místo určení dle 
potvrzené objednávky, 

b) u dodávek s montáží jakož i u služeb: datum písemně potvrzeného převzetí objednatelem nebo jeho oprávněným zástupcem. 

3.2  Jestliže hrozí prodlení dodavatele s plněním, je dodavatel povinen o tom objednatele okamžitě uvědomit a vyžádat si jeho pokyny (rozhodnutí). 

3.3  Při prodlení dodavatele s plněním oproti potvrzenému termínu má objednatel nárok na smluvní pokutu ve výši 0,1% z hodnoty předmětného 
plnění za každý den prodlení. Uhrazením smluvní pokuty není dotčen nárok na náhradu škody objednatele. 

3.4  Dodavatel odpovídá za to, že jeho plnění (dodávka a/nebo služba) je prosto jakýchkoliv vad, zejména faktických i právních, a též za to, že jeho 
plněním nebudou porušena jakákoliv práva třetích osob. 

 

4. Ceny 

4.1  Není-li mezi objednatelem a dodavatelem písemně dohodnuto jinak, rozumí se, že cena uvedená v objednávce je konečná za úplný předmět 
objednávky, tj. obsahuje i náklady na dopravu na místo určení stanovené v objednávce, pojištění, balení, daně (s výjimkou DPH), clo a ostatní 
správní poplatky, jakož i cenu dokumentace, montáže a odzkoušení (je-li požadováno). DPH se účtuje zvlášť dle platných právních předpisů. 

 

5. Faktury 

5.1 Faktura (daňový doklad, resp. zálohový list) musí mít všechny náležitosti ve smyslu platných právních předpisů, zejména pak též číslo (značku) 
objednávky jakož i čísla a patřičné věcné názvy (kódy) každé uvedené položky. Pokud některý z těchto údajů chybí, faktura není způsobilá 
k úhradě. 

5.2 Opis (kopie) faktury (daňového dokladu, resp. zálohového listu) musí být zřetelně označen jakožto duplikát. 

5.3 Daňový doklad je dodavatel povinen vystavit v termínu odpovídajícím zdanitelnému plnění dle platných právních předpisů. 

5.4 Za datum zdanitelného plnění se považuje den podepsání dodacího listu a/nebo protokolu o předání a převzetí oprávněným zástupcem 
objednatele. 

 

6. Úhrady (platby) 

6.1 Není-li mezi objednatelem a dodavatelem písemně dohodnuto jinak, splatnost faktur dodavatele je 60 dnů od data prokazatelného doručení 
faktury objednateli. Objednatel není povinen fakturu uhradit, pokud poskytnuté plnění (zboží a/nebo služba) neodpovídá požadavkům 
objednatele uvedeným v potvrzené objednávce.  

6.2 Úhrady ze strany objednatele se uskutečňují bankovním převodem na účet dodavatele. 

6.3. Za datum úhrady se považuje datum odečtení příslušné částky z bankovního účtu objednatele. 

6.4 Úhrada ze strany objednatele neznamená uznání, že dodávka a/nebo služba odpovídá požadavkům objednatele uvedeným v potvrzené 
objednávce. 

 

7. Zasílání dodávky, přechod vlastnictví a nebezpečí škody. 

7.1 V případě, že náklady dopravy/přepravy dodávky na místo určení má dle potvrzené objednávky hradit objednatel, je dodavatel oprávněn 
objednateli vyúčtovat pouze ty náklady, které objednatel předem odsouhlasil. Pokud není mezi objednatelem a dodavatelem předem písemně 
dohodnuto jinak, vícenáklady dopravy/přepravy (oproti obvyklé úrovni odpovídající dané přepravní podmínce) nese dodavatel. 

7.2  V případě, že doprava/přeprava dodávky na místo určení je dle potvrzené objednávky záležitostí objednatele, škody na dodávce způsobené při 
její dopravě/přepravě, jsou pojištěny globálním transportním pojištěním Siemens s celosvětovou působností. Pokud dopravu/přepravu dodávky 
za uvedených okolností organizuje (zajišťuje) dodavatel, je povinen tuto skutečnost náležitě respektovat a zejména též zabránit zdvojení tohoto 
pojištění. Nadbytečné pojistné objednatel nehradí. Tímto ustanovením není vyloučena odpovědnost dodavatele za škody na dodávkách, vzniklé 
při jejich dopravě/přepravě porušením povinností a/nebo zanedbáním péče dodavatele.  

7.3 Dodavatel je povinen zajistit:  

a) aby každá zásilka (dodávka) byla vybavena balícím nebo dodacím listem se zřetelným údajem o obsahu, jakož i s úplným číslem (značkou) 
objednávky,  

b) aby každá část zásilky (coli) byla na obalu opatřena zřetelným údajem o obsahu, jakož i úplným číslem (značkou) objednávky,  

c) aby vypravení zásilky (dodávky), jejíž přijetí v místě určení vyžaduje přítomnost/součinnost jejího příjemce, bylo objednateli, popř. příjemci 
neprodleně písemně oznámeno (avizováno), a to spolu se zřetelným údajem o obsahu, jakož i úplným číslem (značkou) objednávky. 

7.4 Není-li mezi objednatelem a dodavatelem písemně dohodnuto jinak, vlastnictví a nebezpečí škody na zboží/věci přechází na objednatele: 

a) u dodávek bez montáže: dnem písemně potvrzeného doručení (včetně vyložení) nepoškozené zásilky na místo určení dle potvrzené 
objednávky, 
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b) u dodávek s montáží: dnem podepsání zápisu o předání/převzetí plnění oprávněnými zástupci dodavatele i objednatele. 
 

8. Záruka za jakost, odpovědnost za vady 

8.1 Není-li zvláštní dohodou mezi objednatelem a dodavatelem písemně stanoveno jinak, dodavatel poskytuje objednateli záruku za jakost svých 
dodávek a/nebo služeb, přičemž záruční lhůta je 2 roky a začíná běžet okamžikem přechodu nebezpečí škody na zboží/věci (odst.7.4). 

 U zboží, jež - ať samotné či jako část nějakého celku - objednatel dále dodává třetí osobě, aniž bylo použito, začíná záruční lhůta běžet až 
převzetím zboží dotyčnou třetí osobou, končí však nejpozději 3 roky po přechodu nebezpečí škody na zboží/věci (odst.7.4). 

8.2 Vadu, kterou má zboží při přechodu nebezpečí škody na zboží/věci (odst.7.4) nebo se projevila v průběhu záruční lhůty (odst. 8.1), je dodavatel 
povinen na své náklady a dle objednatelovy volby buď odstranit nebo dodat nové (náhradní) nezávadné zboží a/nebo službu, a to do 5 
pracovních dnů od vznesení objednatelova nároku, nedohodnou-li se dodavatel s objednatelem jinak. Volba způsobu nápravy musí odpovídat 
zásadám poctivého obchodního styku. To platí též pro dodávky a/nebo služby, u nichž se přejímací kontrola omezila jen na namátkovou 
kontrolu vzorků. 

8.3 Neprovede-li dodavatel odstranění vady, popř. náhradní dodávku a/nebo službu během dodatečné přiměřené lhůty, jíž stanoví objednatel, je 
objednatel oprávněn: 

a) od smlouvy zcela nebo zčásti odstoupit (aniž dodavateli hradí jakékoliv náklady) nebo 

b) požadovat poskytnutí slevy nebo 

c) na náklady dodavatele buď sám nebo prostřednictvím třetí osoby přistoupit k odstraňování vady, popř. zařídit náhradní dodávku či 
službu, přičemž povinnosti dodavatele ze záruky za jakost a z odpovědnosti za vady tím nejsou dotčeny. 

Spolu s těmito právy má objednatel nárok na náhradu škody a ušlého zisku vzhledem k neplnění povinnosti dodavatele. 

Toto ustanovení se použije i v případech, kdy dodavatel prohlásí, že odstranění vady, popř. náhradní dodávku či službu není schopen provést.  

8.4 K odstranění vady může objednatel na náklady dodavatele přistoupit i bez poskytnutí dodatečné lhůty dodavateli, jestliže předmětné plnění 
dodavatele bylo v prodlení a objednatel má zájem na okamžitém odstranění vady. 

8.5 Náklady vynaložené objednatelem na odstranění následků porušení povinnosti dodavatele a na odstranění všech vad dodávky či služby je 
dodavatel povinen objednateli uhradit na základě písemného oznámení objednatele se stanovením termínu splatnosti a s doložením výše 
nákladů. To se přiměřeně týká i nákladů marně objednatelem vynaložených na zpracování nebo úpravu zboží za výše uvedeným účelem. 

8.6 Není-li mezi objednatelem a dodavatelem písemně dohodnuto jinak, reklamace vad dodávky či služby mohou být objednatelem uplatněny:  

a) do jednoho měsíce od přechodu nebezpečí škody na zboží/věci, resp. od uskutečnění služby, nebo  

b) do jednoho měsíce od zjištění vad, pokud zboží bylo dosud nepoužité a vady zjištěny teprve při jeho dalším zpracování nebo úpravě, nebo 
při jeho dodání třetí osobě.  

U vad, na něž se vztahuje záruka za jakost, mohou být reklamace uplatněny do ukončení záruční lhůty. 

8.7 Výše uvedená pravidla platí v odpovídající míře i pro dodávky a/nebo služby představující opravu/náhradu plnění za účelem odstraňování vad. 

8.8 Náklady spojené s dopravou/přepravou vadných předmětů dodávek zpět dodavateli a/nebo náhradních předmětů dodávek na místo určení dle 
potvrzené objednávky, včetně nebezpečí škody na dopravované/přepravované věci nese dodavatel. 

8.9 Není-li mezi objednatelem a dodavatelem písemně sjednáno jinak, je dodavatel povinen po dobu 10 let od uskutečnění dodávek provádět nebo 
zajistit za přiměřenou úplatu pozáruční opravy zboží/věci, a to včetně obstarání náhradních dílů, pokud to z povahy dodávek vyplývá. V případě 
ukončení výroby náhradních dílů k dodanému zboží/věcem, je dodavatel povinen bez prodlení o této skutečnosti objednatele informovat a 
zajistit mu náhradní řešení za obdobných podmínek. 

 

9. Postoupení plnění dodavatele třetí osobě 

9.1 Postoupení plnění dodavatele třetí osobě bez předchozího písemného souhlasu objednatele není přípustné. Pokud k tomu ze strany 
dodavatele dojde, je objednatel oprávněn od smlouvy zcela nebo zčásti odstoupit a při tom i uplatnit nárok na náhradu škody. 

9.2  Sdělí-li objednatel dodavateli svůj odůvodněný nesouhlas s plněním dodavatele prostřednictvím určité třetí osoby, je dodavatel povinen tuto 

třetí osobu bez zbytečného odkladu nahradit nebo předmětné plnění provést sám, přičemž sjednané termíny plnění se nemění. 
 

10.   Poskytování materiálu, nástrojů, forem, vzorků a informací ze strany objednatele 

10.1 Materiál vlastněný objednatelem a poskytnutý dodavateli za účelem realizace dodávky musí být bezúplatně odděleně skladován, označován 
a administrativně evidován (spravován); jeho použití je přípustné jen pro zakázky objednatele. Při jeho znehodnocení nebo ztrátě je 
dodavatel povinen na své náklady obstarat a použít odpovídající náhradu. To se přiměřeně týká i materiálu, který objednatel za takovým 
účelem pro dodavatele obstaral za úplatu. Pokud byl materiál poskytnut objednatelem bezúplatně, zůstává vlastnictvím objednatele. 

10.2 Zpracování a/nebo úpravy materiálu ve vlastnictví objednatele se děje pro objednatele. Objednatel je bezprostředně vlastníkem, resp. 
spoluvlastníkem upraveného materiálu nebo nové věci. Kdyby to nemělo být z právních důvodů možné, shoduje se dodavatel s objednatelem 
na tom, že objednatel je v každém okamžiku zpracování nebo úpravy vlastníkem každé nové věci, popř. každého meziproduktu. Dodavatel je 
povinen každou tuto novou věc/meziprodukt objednateli bezúplatně opatrovat s odbornou péčí řádného obchodníka. 

10.3 Nástroje, formy, vzorky, modely, profily, výkresy, normy, tiskové předlohy, instrukce v jakékoliv formě, jež poskytne objednatel za účelem 
realizace dodávky, právě tak jako předměty podle nich vyrobené, nesmějí být bez předchozího písemného povolení objednatele jakkoliv 
zpřístupněny třetím osobám, ani použity k jinému účelu; proti neoprávněnému náhledu nebo použití musí též být stále chráněny 
(zabezpečeny). S výhradou dalších práv může objednatel požadovat jejich vydání, jestliže dodavatel tyto povinnosti poruší. 

10.4 Pokud informace, které dodavatel získá od objednatele, nejsou všeobecně známy nebo pokud je dodavatel kromě toho nezískal jiným 
řádným způsobem, je dodavatel povinen ochránit je před přístupem třetích osob. 

 

11. Poskytování dat za účelem kontroly mezinárodního obchodu 

11.1  Dodavatel je ve vztahu k dodávaným výrobkům a poskytovaným službám povinen dodržet veškerá aplikovatelná ustanovení příslušných 
národních právních předpisů a mezinárodního práva, jež se týkají exportní kontroly, cel či souvisejících daní a poplatků, a práva 
mezinárodního obchodu (dále souhrnně jen “Právo mezinárodního obchodu“). Dodavatel je rovněž povinen obstarat nutné vývozní licence či 
povolení, ledaže by podle aplikovatelného ustanovení Práva mezinárodního obchodu byl o tyto licence či povolení povinen požádat nikoli 
dodavatel, nýbrž objednatel či třetí subjekt. 

11.2  Dodavatel je povinen neprodleně, nejpozději však do stanoveného termínu plnění, poskytnout objednateli v písemné formě veškerá data a 
informace, která jsou nezbytná k tomu, aby objednatel mohl dodržet veškerá aplikovatelná ustanovení Práva mezinárodního obchodu, jež se 
mohou na vývoz, dovoz či (v případě dalšího prodeje) zpětný vývoz  příslušných výrobků či služeb vztahovat. Zejména je dodavatel ke 
každému výrobku či službě povinen objednateli poskytnout: 

a) “Export Control Classification Number“ v souladu s „U.S. Commerce Control List“ (ECCN) v případě, že zboží podléhá úpravě „U.S. Export 
Administration Regulations“; 

b) veškerá vývozní čísla, zejména všechna AL čísla podle komunitárních předpisů v případě, že zboží je uvedeno v příloze č. 1 nařízení Rady 
(ES) č. 1183/2007; 

c) statistické číslo zboží podle platné klasifikace zboží statistik mezinárodního obchodu a zařazování dle HS (harmonizovaný systém); 

d) údaje o zemi původu (v případě nepreferenčního původu); 

e) prohlášení dodavatele k preferenčnímu původu zboží (v případě evropských dodavatelů) či preferenční certifikát (v případě neevropských 
dodavatelů), je-li to ze strany objednatele vyžádáno 
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(veškeré tyto údaje v odst.a) až odst.e) dále souhrnně jen “Data”). 

11.3 V případě jakýchkoliv změn původu nebo vlastností výrobků či služeb, anebo změn aplikovatelných ustanovení Práva mezinárodního 
obchodu, je dodavatel povinen neprodleně, nejpozději však do stanoveného termínu plnění, aktualizovat Data, a tato Data objednateli v 
písemné formě poskytnout. Dodavatel se zavazuje uhradit  objednateli veškeré náklady či jinou škodu, která by mu vznikla v důsledku 
neúplnosti či nesprávnosti poskytnutých Dat. 

11.4 Plnění ze strany objednatele je podmíněno tím, že pro ně nevzniknou žádné překážky na základě národních nebo mezinárodních předpisů z 
oblasti práva mezinárodního obchodu a/nebo na základě embarga či jiných sankcí. Objednatel není povinen hradit škodu vzniklou jeho 
neplněním z důvodu takové překážky. 

 

12.  Postoupení a započtení pohledávek 

12.1  Pohledávka dodavatele vůči objednateli může být postoupena třetí osobě jen s předchozím písemným svolením objednatele. 

12.2  Objednatel je oprávněn započíst svou splatnou pohledávku vůči dodavateli proti splatné pohledávce dodavatele vůči objednateli. 
 

13.  Použitelné právo,  místo soudního řízení 

13.1  Právní vztahy vzniklé na základě objednatelových objednávek nebo s těmito objednávkami související se řídí platnými právními předpisy 
České republiky, zejména zákonem č. 513/1991 Sb., obchodním zákoníkem, v platném znění. 

13.2  Místem případného soudního řízení je obchodní soud příslušný dle místa vystavení objednávky, pokud zákon nestanoví jinak. 
 

14.  Jazyk 

14.1  Tyto obecné objednací podmínky jsou vytvořeny v jazyce českém. Pokud by překladem do jiného jazyku došlo k formulaci rozporné či 
připouštějící rozporný výklad,  je rozhodující původní znění v jazyce českém.  
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Příloha č. 5: Kontaktní osoby za Dodavatele a Objednatele 
 

Za Dodavatele: 

 ve věcech smluvních: 

Ing. Petr Slavík, mob.: +420 775 860 777, e-mail: petr.slavik@ictpro.cz 

 organizace Školení a fakturace: 

Mgr. Radek Havelka, mob.: +420 775 860 555, e-mail: radek.havelka@ictpro.cz 

Ing. Libor Šrom, mob.: +420 775 864 864, e-mail: libor.srom@ictpro.cz 

 
Za Objednatele: 

 ve věcech smluvních: 

Mgr. Julie Slačíková, , mob.: +420 776 328 328, e-mail: julie.slacikova@siemens-enterprise.com 

 organizace Školení a fakturace: 

 
Dana Kaňková, mob.: 606 354 949, e-mail: dana.kankova@siemens-enterprise.com 
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Příloha č. 6: Zásady chování pro dodavatele Siemens Enterprise Communications, s.r.o. 

 
Tyto Zásady chování definují principy a požadavky Siemens Enterprise Communications, s.r.o. na jeho 
dodavatele zboží a služeb, pokud jde o jejich odpovědnost za člověka a životní prostředí. Siemens 
Enterprise Communications, s.r.o. si vyhrazuje právo změnit požadavky těchto Zásad chování 
v případě přiměřených změn v Programu harmonického chování Siemens Enterprise Communications, 
s.r.o.. V tomto případě očekává Siemens od svých dodavatelů, že budou tyto přiměřené změny 
akceptovat. 
 
Dodavatel tímto prohlašuje, že si je vědom svých povinností v následujících oblastech: 

 Dodržování zákonů  
o dodržovat zákony příslušných aplikovaných právních řádů. 

 Zákaz korupce a úplatkářství 
o netolerovat žádnou formu korupce nebo úplatkářství nebo s k nim nějakým způsobem 

propůjčit, včetně všech protizákonných nabídek plateb nebo podobných poskytnutí 
peněz vládním úředníkům, aby ovlivňovali rozhodovací proces. 

 Respektování základních práv zaměstnanců  
o podporovat rovnost příležitostí a rovné zacházení se svými zaměstnanci bez ohledu na 

jejich barvu pleti, rasu, národnost, sociální původ, případné postižení, sexuální 
orientaci, politické nebo náboženské přesvědčení jakož i jejich pohlaví nebo věk; 

o respektovat osobní důstojnost, soukromou sféru a osobnostní práva každého jedince; 
o nezaměstnávat nikoho proti jeho vůli nebo jej nutit k práci; 
o nestrpět nepřijatelné zacházení s pracovními silami, jako je třeba psychická krutost, 

sexuální a osobní obtěžování nebo diskriminace; 
o nestrpět chování (včetně gest, řeči a tělesných dotyků), které sexuálně obtěžuje, činí 

nátlak, ohrožuje, je nepřístojné nebo vykořisťuje; 

o starat se o přiměřenou odměnu za práci a zaručit zákonem stanovenou minimální 
mzdu v dané zemi; 

o dodržovat zákonem stanovenou maximální pracovní dobu v každé dané zemi; 
o pokud je to právně přípustné uznat svobodu sdružování zaměstnanců a 

neupřednostňovat ani neznevýhodňovat členy zaměstnaneckých organizací nebo 
odborů. 

 Zákaz dětské práce 
o nepřijímat pracovníky, kteří nemohou prokázat minimální věk 15 roků. V zemích, které 

u Konvence ILO 138 spadají do výjimky pro rozvojové země, se minimální věk smí 
snížit na 14 roků. 

 Zdraví a bezpečnost pracovníků  

o převzít odpovědnost za zdraví a bezpečnost vůči svým pracovníkům; 

o omezovat rizika a starat se o nejlepší možná preventivní opatření proti úrazům a 
nemocem z povolání; 

o nabízet školení a zajistit, aby všichni pracovníci byli odborně zdatní v tématu 
bezpečnosti práce; 

o vybudovat nebo používat systém řízení bezpečnosti práce podle OHSAS 18001 nebo 
rovnocenný systém.  

 Ochrana životního prostředí 

o dbát na ochranu životního prostředí pokud jde o zákonné normy a mezinárodní 
standardy; 

o minimalizovat zatížení životního prostředí a soustavně zlepšovat ochranu životního 
prostředí; 

o vybudovat nebo používat systém řízení ochrany životního prostředí podle ISO 14001 
nebo rovnocenný systém.  

 Dodavatelský řetězec 

o co nejlépe podporovat dodržování obsahu „Zásad chování“ u svých dodavatelů; 

o dodržovat zásady nediskriminace při výběru dodavatelů a při zacházení s dodavateli. 
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Příloha č. 7: Nabídka vítězného dodavatele 
 
 
 

 
 








































































































































